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oBsS!
Denna instruktion ska lasas och anvisningarna i den f6ljas ndr man monterar, anvander
och/eller utfér underhall pa ventilen, den manuella vaxeln eller stalldonet.

Dessa anvisningar &r av allméan karaktér och de tacker inte alla handelser som kan intraffa vid anvandning
av ventilen. Kontakta tillverkaren om du behtver mer detaljerad radgivning om montering, anvandning
eller underhall av ventilen eller dess lamplighet for ett visst &ndamal.

Vexve Oy forbehaller sig ratten att &ndra anvisningarna.

Vexve Oy kan inte héllas ansvarigt for skador orsakade av felaktig transport, hantering, montering, an-
vandning eller felaktigt underhall. Vidare tar Vexve Oy inget ansvar for skador som orsakats av fraimmande
foremal eller smuts.

Garanti

Garantin ar i enlighet med Vexve Oy:s Allméanna forsaljningsvillkor.

Garantin tacker tillverknings- och materialfel. Garantin tacker inte skador orsakade av felaktig montering,
anvandning, lagring eller felaktigt underhall. Med andra ord maste dessa anvisningar foljas for att garantin
ska galla. Vexve Oy fordrar att alla felaktiga garantiprodukter returneras till fabriken for inspektion. Vexve
Oy beviljar ersattning forst nér det faststallts att produkten ar defekt.

Las detaljerade garantivillkor i Vexve Oy:s Alméanna forsaljningsvillkor. Du far dokumentet av tillverkaren.

Varningar och symboler

Att bortse fran varningar och symboler kan leda till allvarliga personskador eller skador pé utrustningen.
Personer som har tillatelse att anvanda utrustningen méaste kanna till varningarna och anvisningarna.

Korrekt transport, lagring och montering liksom aktsamhet vid driftsattning ar vasentliga for att sékerstalla
en felfri och stabil funktion.

| denna instruktion anvands foliande symboler for att rikta uppméarksamheten till atgarder som &r nédvan-
diga for att sékerstélla korrekt anvandning och utrustningens sékerhet.

Symbolens betydelse: OBS!
@ Symbolen OBS! anvands for atgarder och funktioner som &r vasentliga for korrekt anvand-

ning av utrustningen. Att bortse frdn denna symbol kan ha oférdelaktiga konsekvenser.

Symbolens betydelse: VARNING
A Symbolen VARNING anvands for atgérder och funktioner vars felaktiga utférande kan leda till

personskador eller skador pa utrustningen.
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1. Allmant

Vexve Oy:s vridspjallventiler &r robusta, metalltatade vridspjéllsventiler av trippel offset-typ speciellt ut-
formade for tilldmpningar inom fjarrvarme och fjarrkyla. Vexves hdgkvalitativa vridspjallsventiler med total
dubbelriktad tathet kan anvandas for avstangning (pé/av) och injustering. Vexves modeller BFS och BRS
ar avsedda for avstangning och modellerna BFC och BRC fér injustering.

Vexves vridspjéllsventiler kan anvéndas inom foljande temperatur-tryck-omrade. Observera att det hdgsta
tilldtna arbetstrycket beror pa arbetstemperaturen.

Obs!

Temperaturomradet for
DN 1200-1600 ar
—20...+200 °C

BFC /BRC

Det hogsta tillatna arbetstrycket
beror pa arbetstemperaturen.

BFS/BRS =———-

—_
|

0 T T T T T T T T T
40 -10 20 50 80 110 140 170 200 230 260°C

Diagram1. Tryck/temperatur-diagram

OBS!
Om du avser anvanda ventilen fér nagot annat medium eller ndgon annan tillampning,
kontakta Vexve Oy for att sakerstélla att detta &ar lampligt.

Dellistorna fér Vexves vridspjéllsventiler finns i bilagorna 7.1. och 7.2.

For detaljerad teknisk information om bland annat dimensioner, vikter, vridmoment och Kv-varden med
mera, se Vexves produktkatalog eller datablad (www.vexve.com).
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2. \/entilidentifikation

Det ventilspecifika serienumret finns pé ID-platen pa sidan av stalldonsan-
slutningen (se bild 1).

I R AP7T

®

\IE)(\IE

EAL &

T e:BRS1000W

~

No:0101001

Year:2015

Ap max:25 bar

Tmax:200

°C

p max: 25 \bar

Tmin =40

e

be 4%

Bild 1. ID-plat

ID-platen ar markt pa foljande satt:

1.
2.

Ventiltillverkare

Ventilens produktnummer, som &r ett
individuellt ventilnummer
Ventiltyp:

B = vridspjéllsventil
Produktgrupp:

F = fullt genomlopp

R = reducerat genomlopp
Ventilens anvandning

S = avstangningsventil

C = injusteringsventil
Ventilstorlek (DN)

\E

11.
12.

18.
14.

Typkoden for Vexves vridspjallsventiler finns i bilaga 7.3.
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Anslutning till rérledningen:
W = svetséndar
F = flansandar

Tillverkningsar

EAC-maérkning

CE-markning samt nummer fér ackredite-
rat organ

Tryckklass

Maximal tryckskillnad nar ventilen ar
stdngd

Minsta arbetstemperatur

Hogsta arbetstemperatur



3. Lossning och lagring

Kontrollera att leveransinnehallet stammer Gver-
ens med bestallningen. Kontrollera att ventilen
och tillhérande utrustning inte har skadats under
transporten.

Forvara ventilen pé ett sékert sétt fére mon-
tering, foretradesvis i ett valventilerat och torrt
utrymme, pa en hylla eller ett tréagaller for att
skydda den mot stigande fukt (se bild 5).

Skydda bara metallytor, ventilskaftsdelar och
flansytor med rostskyddsmedel fére férvaring.

Ventilen méaste transporteras till monteringsplat-
sen i en robust forpackning. Ta inte av skydden
pa flédesingédngarna fore montering. Skydda

ventilen frdn sand, damm och andra orenheter.

Ventilen maste alltid lyftas i lyftdglorna och den
ovre halsen (se bild 3 och 4). Ventilen eller ven-
tilkonstruktionen far inte lyftas fran stélldonet (se
bild 2). Aven latta stétar kan skada stélldonet el-
ler paverka stalldonets och ventilens justeringar.

Beakta ventilens vikt vid hantering
av ventilen.

Ventilen &r i stangt lage vid leverans. Under
lagring maste ventilen vara latt tillstangd.

Langsta rekommenderade lagringstid &r tva ar.
Om ventilen lagras under en langre period &an tva
ar ska den anvandas och rengéras arligen.

Férpackning

Vexves produkter skyddas med en speciell
forpackning under transport. Férpackningen
ar tillverkad av miljovanliga material som kan
kéllsorteras och atervinnas.

Vi rekommenderar att férpackningsmaterialet
lamnas till en atervinningsstation avsedd for
detta.

Foéljande férpackningsmaterial anvands: tra,

papp, papper och PE-plast.

Atervinning och kassering

Sa gott som alla delar i ventilen ér tillverkade av
atervinningsbara material. Materialtypen anges
pa de flesta delarna. Ventilen levereras med

en materiallista, och separata anvisningar for
atervinning och kassering fas av tillverkaren.
Ventilen kan &ven aterlamnas till tillverkaren for
atervinning och kassering mot en avgift.

Bild 2. Lyft inte ventilen i stalldonet
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L. Montering av ventilen

VARNING:
A Felaktig montering kan leda till allvarliga personskador, skada utrustningen eller leda till

funktionsfel. Darfor maste dessa anvisningar foljas noga vid montering av ventilen.

Dessa anvisningar técker inte alla hdndelser som kan intraffa vid anvandning av ventilen.
Kontakta tillverkaren om du behéver mer detaljerad radgivning om anvéndning av ventilen
eller dess lamplighet fér en viss anvandning.

' Tainte av skydden pa flodesingédngarna fére montering. Skydda ventilen frdn sand, damm och andra
orenheter.

Om stalldonet var monterat vid leverans av ventilen, undvik att demontera stalldonet under installation.
Felaktig atermontering eller justering av stalldonet dkar risken for skador och lackor.
laktta yttersta noggrannhet vid testning av ventilen innan den monteras pa roérledningen.

- Ventilen eller ventilkonstruktionen far inte lyftas i stélldonet. Om ventilen &r forsedd med lyftoglor
ska dessa anvéndas (se bild 3 och 4). Om ventilen tappas eller lyfts pé fel s&tt kan detta orsaka
personskador eller skador pa utrustningen.

* Anvand nagon av lyftmetoderna som visas pa bilderna 3 och 4.

el (3¢

Bild 6. Ta inte bort stalldonet. Bild 7. Andra inte fabriksinstaliningarna.
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Fore montering:
* Ta bort skydden pa flodesingangarna
Rengor réren och ventilen — se bild 8

Stang ventilen helt och hallet fore svetsning eller innan den monteras pé rorledningen. Ventilen méaste
vara stangd under hela monteringen!

VARNING:
A Rérledningen och ventilen ska rengdras noga fére montering, eftersom svetsrester och

andra orenheter kan skada ventilen.

Bild 8. Rengdr réren och ventilen fére montering.

Montering av ventilen:
Se efter i anvisningamna for ratt placering av ventilen i rérledningen — se kapitel 4.1
Montera ventilen pa en tillaten plats — se kapitel 4.2
Se kapitel 4.5 f6r anvisningar om montering av ventil med svetsandar

Se kapitel 4.6 for anvisningar om montering av ventil med flansar
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41 Ventilens placering i rorledningen

Ventilen ska monteras sa langt bort som majligt
frdn de delar som orsakar turbulens, t.ex. pum-
par, rérbdjar och réranslutningar.

De minsta monteringsavstanden i figur 9 bor
foljas.

(1) Rorbsjens axel

@ Spindelaxel
@ Pumpaxel

OBS!
@ Ventilen bor inte monteras pa

stallen dar det 1att ansamlas féro-

reningar. Till exempel bor de lagsta
delarna av rérledningen undvikas
(se bild 10)

5D

1

Bild 9. Minsta avstand, D = rérledningens diameter

Bild 10. Ventilens placering
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L4 2 \/entilens monteringslage

Ventilen kan monteras pa en vertikal (se bild 11, figur 1), horisontell (2) eller diagonal (3) rérledning.

OBS!
@ Se kapitel ”4.2.1 Montering i en horisontell rérledning” fér mer detaljerade anvisningar om

montering i en horisontell (2) eller diagonal (3) rorledning.

Bild 11. Mgjliga monteringslagen for ventilen

Efter en rorbdj bor ventilen monteras sé att spindelaxeln ar vinkelrat mot rérbdjens axel — se bild 9.

Det &r sérskilt viktigt att vridspjéllsventiler av injusteringstyp monteras efter en centrifugalpump sé att
spindelaxeln ar i 90° vinkel i forhallande till pumpaxeln — se bild 9. Om tva ventiler monteras efter varandra
maste spindlarna dock vara vinkelrdta mot varandra.

Belastningen pa ventilerna blir da jamnare och man undviker vibrationer som annars kan uppkomma.
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4.2.1 Montering i en horisontell rérledning

Det basta monteringslaget ar i en horisontell rérledning med horisontell ventilspindel (se bild 12). Ventilen
kan aven monteras i en vinkel om maximalt 45°
(se bild 13).

Bild 12. Horisontell montering Bild 13. Montering i vinkel

Bild 14. Ej rekommenderad montering.
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4.3 Rérhallare och férminskningsror

Rorhéllare ska inte monteras under ventilen!

Om férminskningsror anvands tillsammans med ventilen behovs ytterligare rérhéllare pa grund av den
hogre mekaniska belastningen péa ventilen (se bild 15).

Bild 15. Rorhéllare
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L 4 Montering pa rorledningens anda

OBS!
Anvéand inte ventilen pa roérledningens dnda — efter ventilen ska alltid en blindflans monte-
ras (se bild 16 och 17).

Om ventilen monteras pa rérledningens anda finns det risk for att korroderande syrerikt vatten eller luft
ansamlas pa ventilens tomma baksida. For att forhindra korrosion maste utrymmet efter ventilen fyllas
med syrefritt vatten.

C D) 'min 450 mm

Bild 16. Anvand inte ventilen pa Bild 17. Blindflans.

rorledningens anda. Mellan ventilen och blindflansen ska minst

450 mm rér monteras.

OBS!
@ Om ventilen &r néra blindflansen pa rérledningens anda far ventilen inte vara helt stangd. |

stallet maste ventilen vara aningen 6ppen for att forebygga att det bildas ett slutet halrum
mellan ventilen och blindflansen. Om vattnet i det slutna halrummet expanderar (t.ex. pa
grund av temperaturen) kan det skada ventilen.

14 WWwWWw.vexve.com




4.5 Svetsning

OBS!
@ Ventilen méaste svetsas fast med

elsvetsning.
Rekommenderad svetsmetod ar manuell
metallbagsvetsning. Rekommenderad
svetselektrod ar ESAB OK 48.00 eller
motsvarande (standard: EN ISO 2560-A;
klassificering: E 42 4 B 42 H5).

* Ventilen far endast svetsas av en auktoriserad
mekaniker och géllande normer och
standarder ska foljas.

Ventilen ska héllas stdngd under montering
och svetsning for att sékerstalla att svetsrester
inte skadar tatningsytorna.

Rérandarna ska vara parallella med ventilen
och rétt inriktade.

* Ventilens langd ska vara densamma som
avstandet mellan rérandarna, med hansyn
tagen till svetsgapen.

Rorens diameter och vaggtjocklek maste vara
kompatibla med ventilens svetsandar.

" Vi rekommenderar att ventilen monteras sa att
huvudflddesriktningen ar densamma som den
rekommenderade flddesriktningen for ventilen.

Rekommenderat monteringslage for ventilen
ar i vinkel (se bild 19) eller med ventilskaften i
horisontellt 1age (se bild 18). Undvik montering
med ventilskaften helt uppratt.

Bild 18. Svetsning av fogarna.
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OBS!
@ Den stérsta vinkeln mellan spin-

delaxel och horisontell axel ar 45
grader (se bild 19).

Ventilen ska forst svetsas pa rorledningen
genom punktsvetsning med 4-8 fogar
véxelvis pa bada sidorna av ventilen.

Dérefter svetsas fogarna mellan
punktsvetsningarna enligt bild 18 och 19.
Svetsordning: 1-2-3-4.

Eventuell locksvetsning maste ske minst
200 mm fran ventilfogen.

Under svetsningen ska jord vara kopplad

till ventilhusets eller rérledningens ror.
Jordningskabeln ska vara kopplad till réret
pa samma sida som svetsfogen. Annars kan
strdmmen skada ventilens tatning. Koppla
aldrig jord till ventilhalsen, stélldonets flans
eller stélldonet.

Bild 19. Svetsning av fogarna.




4.5.1 Montering i en vertikal rérledning

Om ventilen svetsas pa en vertikal rérledning ska
ventilen stdngas och tatning och skiva téackas
med en vattenbadd pé minst 40 mm (se bild 20).

Vattnet skyddar mot svetsstank som kan skada
tatningens och skivans yta under svetsning.

Bild 20. Tack over tatningen och skivan med en
minst 40 mm tjock vattenbadd.

4.5.2 Svetsning med anslutningsror (rekommenderad metod)

Den rekommenderade metoden for att svetsa
ventilen pa rérledningen ar svetsning med
anslutningsror (se bild 21). Haftsvetsning och
svetsordning pé fogarna ar samma som i bild
18 och 19. Svetsordning: 1-2-3-4.

* Ventilen ska hallas stangd under montering
och svetsning for att sékerstalla att svetsrester
inte skadar tatningsytorna.

Detta underlattar ocksé rengoring av de inre
ytorna fran svetsrester och féroreningar.

Bild 21. Rekommenderad metod.
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4.6 Montering av ventil med flansanslutningar

* Ventilen far endast monteras av en driftforhallandena, temperaturen, trycket
auktoriserad mekaniker och gallande normer och mediet. Packningens dimensioner ska
och standarder ska fdljas. passa ihop med flansarnas tatningsytor. Mer

- Ventilen ska héllas stangd under montering detaljerad information finns i standarden
for att sakerstalla att rester eller smuts inte EN1514.
skadar tatningsytorna. * Vi rekommenderar att ventilen monteras sé att
Rorflansarnas tatningsytor ska vara parallella huvudflédesriktningen &r densamma som den
med ventilens tatningsytor och ratt inriktade. rekommenderade flédesriktningen for ventilen.

* Ventilens l&ngd ska vara densamma som * Rekommenderat monteringslage for ventilen
avstandet mellan fldnsarna i ledningen, ar i vinkel (se bild 13) eller med ventilskaften
packningen medréknad. i horisontellt Iage (se bild 12 och 22). Undvik

montering med ventilskaften helt uppréatt.
Ledningens flansar maste passa ihop med 9 P

ventilflansarna. Mer detaljerad information
finns i standarden EN1092-1.

Bultarna och muttrarna som anvands for

monteringen ska véljas s& att de passar ihop
med driftférhallandena p& monteringsplatsen.
Bultarna och muttrarna maste aven uppfylla
de krav som stélls av trycket, temperaturen,
i

flansmaterialet och packningen. Mer
detaljerad information finns i standarderna EN
1515-1, EN1515-2 och 1515-4.

Packningen som anvands i monteringen
ska véljas sé att den passar ihop med

Bild 22. Rekommenderad metod.
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L7 Fore driftsattning

Vi rekommenderar att rérledningen fylls via dverstromningsventiler for att undvika tryckstétar och for att
reducera krafterna som orsakas genom att man 6ppnar vridspjallsventilerna under tryck (se bild 23).

For att undvika tryckstotar och minska krafterna
som bildas vid 6ppning av en trycksatt ventil
maste en dverstromningsventil anvandas i an-
slutning till vridspjallsventiler (se bild 23).

|

Bild 23. Overstrémningsventil.

OBS!
@ Vi rekommenderar att rérledningen fylls via éverstromningsventiler.

Rérledningen maste spolas noga — se kapitel 4.8 fér anvisningar

4.8 Spolning

Rdrledningen behdver spolas noga efter monte-
ring av ventilen.

Vrid ventilskivan sa att dppningsvinkeln ar
30-40° fére spolningen.

Stéang ventilen gradvis under spolningen tills
Oppningsvinkeln ar cirka 5-10°.

Minskad 6ppningsvinkel 6kar flddeshastigheten
genom ventilen. Detta tar effektiv bort forore-
ningar fran ventilens tatningsytor.

Bild 24. Rorledningen behdver spolas efter
montering av ventilen
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Vi rekommenderar &ven spolning
innan du sténger ventilen efter att
den har anvants for injustering
som inneburit att dppningsvinkeln
har varit liten (10° eller mindre) —
Bild 25. Om 6ppningsvinkeln ar liten rekommen- se bild 25.

derar vi spolning innan ventilen sténgs T T

4Q Driftsattning

Vid driftsattning ska ventilens 6ppningsvinkel vara minst 15 grader. Detta for att minska effekten av even-
tuella tryckstotar pa ventilen.

410 Trycktest

Overskridande av tilldtna varden mérkta pa * Om spindeln &r férsedd med grafitpackning
ventilen kan skada ventilen och i varsta fall leda (BFC/BRC-modellerna) ska packningens
till okontrollerade utslapp av tryck. Detta leder tathet kontrolleras. Vid behov dras

till skador pa utrustningen och mgjligtvis aven till grafitpackningarna &t med de sexkantiga
personskador. muttrarna tills de slutar lacka. Spann inte

packningarna for hart eftersom detta okar

Storsta tilldtna testtryck mot en stangd ventil ' .
ventilens vridmoment.

ar 1,1 x PN (PN = ventil max. trim AP). Vid
trycktest av rorledningen (1,5 x PN) méaste
ventilen vara helt 6ppen. Tatheten hos ventilen
kan sékerstéllas efter detta.
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5. Demontering och montering av stalldon

OBS!
@ Undvik att demontera stélldonet fran ventilen, Stalldonet har kalibrerats pa fabriken for att

sakerstélla ventilens tathet. Om stélldonet demonteras méste det eventuellt kalibreras pa
nytt.

Vexve Oy accepterar ansvar endast for stélldon som monterats av Vexve.

Las den separata justeringsanvisningen som du far av tillverkaren.

VARNING:
A P& grund av det dynamiska vridmomentet far stalldonet inte kopplas bort fran ventilen i

en trycksatt rérledning.

Felaktig demontering kan leda till allvarliga personskador samt till funktionsfel och skador
pé utrustningen. laktta yttersta noggrannhet vid demontering.

Vrid inte skivan mer &n 90° eftersom skivan da kan skadas. Pa grund av ventilkonstruktio-
nen kan skivan bara vridas inom det avsedda omradet fran 0 till 90 grader.

5.1 Demontering av stalldonet

Se till att ventilen och rérledningen inte &r trycksatta nér véxeln inte ar ansluten.

| en vridspjallsventil fungerar vaxeln som begransning for Oppet och stangt Iage. Sjalva ventilen ar
inte forsedd med begransare. De manuella vaxlar som anvands med vridspjéliventiler &r sjalvidasande
manuella véaxlar.

Stang ventilen helt med ratten nér det manuella stélldonet kopplas fran. (Ventilen stangs genom att
vrida stalldonets ratt medsols.)

Vrid stélldonets ratt aningen motsols for att minska kraften mellan stalldonet och ventilen. Nu gér det
latt att vrida ratten.

 Taav stalldonets bultar och dra ut stélldonet. Vid behov kan en avdragare anvandas.
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5.2 Andra stalldonets monteringslage

N&r monteringsléget andras maste stélldonet kopplas bort fran ventilskaftet och vridas 180°. Gransen for

stangt lage maste justeras i enlighet med relevanta anvisningar. Dessa kan fés fran tillverkaren av ventilen.

Vid manuell anvandning maste ventilen stéangas nar ratten vrids medsols. Vrid inte skivan mer an 90°
eftersom skivan da kan skadas.

5.3 Montering av stalldon

Se till att ventilen ar i sténgt lage.

Montera stalldonet s& att ratten hamnar i dnskad riktning. Se till att spindeln &r i det ursprungliga laget i
forhallande till stalldonet eller att den vrids 180°

Kontrollera visuellt att stalldonet &r rakt i forhallande till ventilen. Dra &t alla fastskruvar s hart som majligt.

Stall in de mekaniska granserna for stangt lage.

Ventilens 6ppningsvinkel ar 90°.

5.4 Elektriskt stalldon
L&s den separata monterings-/justeringsanvisningen som du far av tillverkaren.

5.5 Huydrauliskt stalldon

Las den separata monterings-/justeringsanvisningen som du far av tillverkaren.

WWwWWw.vexve.com
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5.6 Monteringslagen fér stalldon

Vridspjéllsventil/manuell vaxel, standardldge AR — se bild 26.
Vridspjallsventil/elektriskt stalldon, standardlage ABR - se bild 28.

A @[ 8 A Dol B

R
c > R
Bild 26. Monteringslage AR. Bild 27. Monteringslage AL.
Kod Rattens lage i forhallande till flodesriktningen (sett fran ventilens A-sida)
AR R Ratten pé hoger sida
AL L Ratten pa vanster sida

Monteringslégen for stélldon:
Vridspjéllsventil/manuell véxel, vridspjéllsventil/elektriskt stélldon

Vridspjéllsventil med stalldon levereras som standard i ABR-l&age. Informera oss vid bestaliningen om du
foredrar nagot annat alternativ.
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Bild 28. Monteringslage ABR. Bild 29. Monteringslage AAL.

Bild 30. Monteringslage ARA. Bild 31. Monteringslage ALB.
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6. Underhall

Vexves vridspjéllsventiler &r i stort sett underhallsfria.

Val av ratt ventil samt aktsamhet vid montering, driftsattning och anvandning minskar underhélisbehovet
avsevart.

VARNING:
N&r ventilen & monterad pa ledningen kan dess yttemperatur vara farligt hég. Skydda dig
sjalv mot bréannskador.

Vi rekommenderar féljande regelbundna kontroller:

Kontrollera att det inte finns skador pa ventilens yta eller lackor pa ventilskaftet. Reparera alla skador
noga. For att sakerstalla en langvarig och palitlig funktion &ven da ventilen anvands séllan (kring tio ganger
per ar eller mindre), rekommenderar vi féljande:

Ungefar sex manader efter driftsattning och sedan en gang per ar ska du kontrollera ventilskaftet for
lackor, inspektera den manuella vaxeln/det elektriska stalldonet/det hydrauliska stalldonet samt kontrollera
atdragningen av skruvarna mellan ventilerna.

OBS!
@ Féroreningar i rérledningen, slitage och skador orsakade av tryckstétar &r de vanligaste

orsakerna till Iackage genom ventilens tatningsytor. Féroreningarna kan avlagsnas.

Sténg ventilen gradvis tills skivans 6éppning &r 5-10 grader. Den 6kade flddeshastigheten
|6sgor effektivt eventuella fasta féroreningar och rensar tatningsytorna.

Vexves vridspjallsventiler r tillforlitliga och hallbara.
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6.1 Byte av spindelns O-ringtatning (BFS/BRS-ventiler)

VARNING:
A Ta inte bort eller demontera en trycksatt ventil!

Kontrollera att alla reservdelar som behdvs for underhallet &r tillgangliga.

Se till att ventilen och rérledningen inte &r trycksatta nar véaxeln inte ar ansluten.

- Ta av stalldonet enligt anvisningarna i kapitel 5.

* Taav kilen (3) fran spindeln (5).

 Taav lasringen (1).
Dra ut O-ringhylsan (2) med en avdragare. Kontrollera att spindeln &r intakt och rengdr den noga.
Smorj O-ringarna med exempelvis smorjsprayen Wirth HHS2000. Byt O-ringarna pa O-ringhylsan.

Kontrollera att det inte finns nagra vassa kanter pa platsen for kilsparet, pa andra stéllen péa spindeln,
eller pa spindelhylsan, eftersom dessa kan skada O-ringarna under monteringen. Slipa eller tejpa dver
vassa kanter vid behov.

* Tryck tilloaka O-ringhylsan pa sin plats. Vi rekommenderar anvandning av monteringsverktyg.
Satt tillbaka lasringen och kilen.

Montera stélldonet enligt anvisningama i kapitel 5.

Delnummer finns i Dellista, bilaga 7.1.
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6.2 Bute av spindelns grafitpackning (modellerna BFC/BRC)

OBS!
@ BFC/BRC-ventilerna kraver inte regelbundet underhall. Att spindelns grafitpackning sluter

tatt bor kontrolleras da och da. Dra &t grafitpackningen med spannmuttrarna om den
lacker. | monteringsbilden for BFC-modellen (se bilaga 7.2) ar spannmuttrarna markta
med siffran 1.

Kontrollera att alla reservdelar som behdvs for underhallet &r tillgangliga.

Se till att ventilen och rérledningen inte &r trycksatta nar véaxeln inte ar ansluten.

- Ta av stélldonet enligt anvisningarna i kapitel 5.

* Taav kilen (8) fran spindeln (9).

* Ta av klambussningen (4).

© Taav glidlagret (5).

+ Ta av tatningsringarna (6).
Rengdr ventilskaftet, framfér allt den del som kommer i kontakt med klambussningen.
Montera de nya tatningsringarma.

- Atermontera glidlagret och klambussningen.

Montera stélldonet enligt anvisningarna i kapitel 5.

Delnummer finns i Dellista, bilaga 7.2.
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/. Bilagor

7.1 Dellista for modellerna BFS/BRS

Ventiler tillverkade fére 6/2020 har bara en kil.

B 1 Lasring 1 st.
2 O-ringhylsa 1 st.
3 Kil 2 st.
4 | ID-plat 1st.
5 | Ovre spindel 1 st.
6 Cylindriskt stift 3 st.
7 Skiva 1 st.
8 Skivtatning 1 st.
9 Nedre spindel 1 st.
10 | Nedre spindellager 1 st.
11 | Sakerhetsring 1 st.
12 | Nedre spindelbricka 1st.
13 | O-ring 4 st.
14 | Ovre spindellager 1 st.
15 | Ventilhus 1 st.
16 | Positionsplatta 1 st.
17 | Glidplatta 1 st.

S

WWwWWw.vexve.com




7.2 Dellista for modellerna BFC/BRC

Ventiler tillverkade fére 6/2020 har bara en kil.

ﬁi D 1 Selxkantmutter 2 st.

. ﬁ ﬁ (3 2 | Bricka 2 st.
Bl 2/ 3 | Pinnbult 2 st.
<4> 4 | Klambussning 1 st
‘/;\%8 5 Glidlager 1st.
>:< = 6 %pinde\tétning 4 st.
(= 7 | Ovre spindellager 1 st.
— 8 ki 2st.

(7 )— -~ 9 | Ovre spindel 1 st.
Py 8) 10 | ID-plat 1st.

9\ 11 | Cylindriskt stift 3 st.

< 12 | Skiva 1 st.

) 13 | Skivtatning 1 st.

> 14 | Nedre spindel 1 st.

15 | Nedre spindellager 1 st.

16 | Lasring 1st.

17 | Nedre spindelbricka 1st.

18 | Sockel for stalldon 1st.

) 19 | Sexkantmutter 4 st.

- 20 | Bricka 4st.

21 | Sexkantbult 4 st.

22 | Ventilhus 1 st.

23 | Positionsplatta 1 st.

24 | Glidplatta 1 st.

|

(T

—(23)
- = (23)
[ E——- ] PN
Pt =  (24)
(7)== —
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7.3 Typkod

Vexves vridspjéliventiler ar typkodade med maximalt atta (8) tecken:

1. B Vridspjallsventil
2 | Foo Fult genomiopp, DN300-800
R Reducerat genomlopp, DN 900-1600
3 | c | nusteringsventil
S Avstangningsventil

7. /GS Med svetsanslutningar enligt GOST

(Obs! om /GS saknas &r svetsanslutningarna enligt EN (DIN))

8. /E Specialutrustning

(Obs! Vanligtvis ventil férsedd med elektriskt stalldon; fér modellerna BFC/BRC aven med manuell
vaxel).

Exempel: BFS600W1/CS/E

Vridspjéllsventil av avstangningstyp med fullt genomlopp i storlek DN 600 med GOST-svetsanslutningar
och elektriskt stalldon.

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
B F S 600 W 1 / GS / E

Exempel: VVridspjallsventiler i storlek DN 400

BFS400W1 BFS400W1/E BFS400F1 BFS400F1/E
BFS400wW2 BFS400W2/E BFS400F2 BFS400F2/E
BFS400W1/GS BFS400W1/GS/E
BFS400W2/GS BFS400W2/GS/E
BFC400WH1 BFC400W1/E BFC400F1 BFC400F1/E
BFC400W2 BFC400W2/E BFC400F2 BFC400F2/E
BFC400W1/GS BFC400W1/GS/E
BFC400W2/GS BFC400W2/GS/E
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74 Kopplingsdimensioner, modellerna BFS/BRS

®D3
od ®D2
‘ a
1 N
@ D1 = ) L —D—
/'\
o @ . 25
7 1 SN

E N

a b Plattkil DIN 6885 Bultar Flans
(mm) (mm) 1SO5211
38 10 2 x A 10x8x56 20 4xM16 F14
38 10 2 x A 10x8x56 20 4xM16 F14
43 12 2 x A 12x8x55 20 4xM16 F14
53,5 14 2 x A 14x9x70 20 4xM20 F16
53,5 14 2 x A 14x9x70 20 4xM20 F16
64 18 2 x A 18x11x100 25 8xM16 F25
74,5 20 2 x A 20x12x110 25 8xM16 F25
95 25 2 x A 25x14x110 40 8xM20 F30
95 25 2 x A 25x14x110 40 8xM20 F30
106 28 2 x A 28x16x160 40 8xM30 F35
127 32 2 x A 32x18x160 40 8xM30 F35
127 32 2 x A 32x18x160 40 8xM30 F35
148 36 2 x A 36x20x200 38 8xM36 F40
210 45 2 x A 45x25x220 55 | 12xM36 F48

—

DN d D1 D2 D3 hi
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (
300 | 3 | 100 | 140 | 180 | 65
350 | 35 | 100 | 140 | 180 | 65
400 | 40 | 100 | 140 | 180 | 65
450 | 50 | 130 | 165 | 210 | 80
500 | 50 | 130 | 165 | 210 | 80
600 = 60 | 200 | 254 | 300 | 110
700 | 70 | 200 | 254 | 300 | 110
750 | 90 | 230 | 298 | 350 | 110
800 & 90 | 230 | 298 | 350 | 110
900 | 100 | 260 | 356 | 415 | 180
1000 | 120 | 260 | 356 | 415 | 180
1200 | 120 | 260 | 356 | 415 | 180
1400 | 140 | 325 | 406 | 475 | 220
1600 = 200 | 372 | 483 | 560 | 250

OBS Ventiler tillverkade fére 6/2020 har bara en kil.

3
2
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7.5 Kopplingsdimensioner, modellerna BFC/BRC

L2
®d a
1T
- b= o N
@ AN
// \\\
// \\
/ N I
; ! = N | o g 5
o u kj BERERS
Ny \ |
\\ /!
[ \ /
[T ' D ~
\ /
©)
‘ ‘ ‘ \\\ ///M
/\S@
a
DN d D1 D2 L1 L2 h1 h2 T a b Plattkil DIN 6885 | Bultar Flans
(mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)  mm) | (mm) | (mm) 1SO5211
300 35 100 | 140 | 160 | 180 65 100 6,3 38 10 2 x A 10x8x56 4xM16 F14
350 35 100 | 140 | 160 | 180 65 100 6,3 38 10 2 x A 10x8x56 4xM16 F14
400 40 100 | 140 | 160 | 180 65 100 | 6,3 43 12 2 x A 12x8x55 4xM16 F14
450 50 130 | 165 | 180 | 200 80 100 8 53,5 14 2 X A 14x9x70 4xM20 F16
500 50 130 | 165 | 180 | 200 80 100 8 5815! 14 2 x A 14x9x70 4xM20 F16
600 60 200 | 254 | 270 | 300 | 110 | 100 8 64 18 2xA18x11x100 | 8xM16 F25
700 70 200 | 254 | 270 | 300 | 110 | 100 8 74,5 20 2 xA20x12x110 | 8xM16 F25
750 90 230 | 298 | 350 | 400 | 130 | 120 10 95 25 2 x A 25x14x110 | 8xM20 F30
800 90 230 | 298 | 350 | 400 | 130 | 120 10 95 25 2 x A 25x14x110 | 8xM20 F30
900 | 100 | 260 | 356 | 400 | 450 | 180 | 150 | 12,5 | 106 28 2 x A 28x16x160 | 8xM30 F35
1000 | 120 | 260 | 356 | 400 | 450 | 180 | 150 | 12,5 | 127 32 2 x A 32x18x160 | 8xM30 F35
12001 120 | 260 | 356 | 400 | 450 | 180 | 150 | 12,5 @ 127 32 2 x A 32x18x160 | 8xM30 F35

OBS Ventiler tillverkade foére 6/2020 har bara en Kil.
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